
 

 

 

LIVESTREAMED 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés) 

1PM (Spanish/Español) 
 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

21ST SUNDAY IN ORDINARY TIME                     AUGUST 22ND, 2021 
21º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                        22 DE AGOSTO, 2021 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

One Step - Next Step 
 

Mountain climbers often understand the endeavor to 
summit any mountain as a metaphor for life. As they 
climb, the going usually becomes increasingly diffi-
cult. If a climber looks to the summit, it appears as an 
impossible task. If the climber looks 10 yards ahead, 
the task looks much more manageable. It takes us 
very little time to understand this concept and a life-
time to make the best use of this wisdom. Those who 
look to the summit may lose heart but if the spirit is willing, step by step, 
anyone can reap the rewards of achievement. It takes patience and time, 
singlemindedness and a vision for success, perseverance, and fortitude. 
 

Each of us receive the capacity for these virtues and they too begin with 
practicing them every day. A friend of mine is a concert clarinetist. Once I 
asked if I could play guitar at a concert level. He responded, “practice, 
practice, practice.” Even those with raw talent lose their edge and from 
time to time need to recreate themselves. (Continued on page 5...) 

Un paso - Siguiente paso  
 

Los alpinistas a menudo entienden el es-
fuerzo para llegar a la cima de cualquier 
montaña como una metáfora de la vida. A 
medida que ascienden, la marcha suele ser 
cada vez más difícil. Si un escalador mira hacia la cima, parece una tarea 
imposible. Si el escalador mira 10 metros hacia adelante, la tarea parece 
mucho más manejable. A nosotros, nos lleva muy poco tiempo compren-
der este concepto y toda una vida para hacer el mejor uso de esta sabidu-
ría. Aquellos que miran hacia la cumbre pueden desanimarse, pero si el 
espíritu está dispuesto, paso a paso, cualquiera puede cosechar las re-
compensas de los logros. Se necesita paciencia y tiempo, determinación y 
una visión de éxito, perseverancia y fortaleza.  
 

Cada uno de nosotros recibe la capacidad de estas virtudes y podemos 
también comenzar a practicarlas todos los días. Un amigo mío es concer-
tista de clarinetista. Una vez le pregunté si podía tocar la guitarra a nivel 
de concierto. Él respondió, "practica, practica, practica". Incluso aquellos 
con talento pierden su ventaja y de vez en cuando necesitan recrearse a sí 
mismos. (Continúa en la página 5...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7:30PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 
 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles en nuestro sitio Web. 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  rick.g.rodoni@dsj.org  
 

Rev. Andrey Garcia 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew@echoesofworth.com 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 

Kathryn McLaughlin - Gomez 
 Catechetical Coordinator /  

Coordinadora de Catequesis   
(408) 883-5159   

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
 

Antonio Ojeda / Patty Osorio 
Children’s Faith Formation /  
Formación de Fe para Niños   

(408) 378-2464  x 107, or x 103 patty.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464, shantha.smith@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 2 

WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 1PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: Tuesday 3:30 PM – 4:30 PM 

Horario de Oficina: Martes 3:30 PM  a 4:30 PM  

 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

text or call (408) 883-5159  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 

Office Hours 
Monday from 3 pm to 5 pm 
Friday from 3 pm to 5 pm 

 
 
 
 

Para información de Catecismo, comuníquese con  
Kathryn McLaughlin - Gomez 

envía un mensaje de texto o llame al   
(408) 883-5159  

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
 

Horario de Oficina 
Lunes de 3 pm a 5 pm 

Viernes de 3 pm a 5 pm 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

3 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
August 23 - August 29 

23 de Agosto - 29 de Agosto  
Twenty-second Sunday in Ordinary Time  

 

Vigésimo Segundo Domingo  
del Tiempo Ordinario  

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Deuteronomy / Deuteronomio 4:1-2, 6-8 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 15:2-5 

2nd Reading / 2ª lectura:  
James / Santiago 1:17-18, 21b-22, 27 

Gospel / Evangelio:  
Mark / Marcos 7:1-9, 14-15, 21-23 

AUGUST 29TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 29 DE AGOSTO 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: 1 Thes/1 Tes 1:1-5, 8b-10; Ps 149:1b-6a, 9b; 
Mt 23:13-22 

Tuesday/Martes: Rv/Ap 21:9b-14; Ps 145:10-13, 17-18; 
Jn 1:45-51 

Wednesday/Miércoles:  1 Thes/1 Tes 2:9-13; Ps 139:7-12ab;  
Mt 23:27-32 

Thursday/Jueves: 1 Thes/1 Tes 3:7-13; Ps 90:3-5a, 12-14, 17; 
Mt 24:42-51 

Friday/Viernes: 1 Thes/1 Tes 4:1-8; Ps 97:1, 2b, 5-6, 10-12; 
Mt 25:1-13 

Saturday/Sábado: 1 Thes/1 Tes 4:9-11; Ps 98:1, 7-9;  
Mt 25:14-30 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Peter Wasserberger  

Support the Parish. Please donate online at our website through WeShare or PayBee.  
Apoye a la Parroquia. Haga su contribución en línea en nuestro sitio web con WeShare or PayBee.  

 

There is no second collection scheduled for next weekend.  
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo. 

Monday/
Lunes 

8AM People of the Parish 

Tuesday/
Martes 

8AM 
 

People of the Parish 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
7:30 PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 

Thursday/
Jueves 

8AM 
 

People of the Parish 

Friday/
Viernes 

8AM 
 

People of the Parish 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15 PM 
 

People of the Parish 
 
 
People of the Parish 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
Grace Kimball † & Doris Laffan †  
 
Roberta Mongoy †  
 
Janice Stevens †  
 
David Perez †  



 

 

Happening in our Parish 
Sucediendo en Nuestra Parroquia 
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The Scripture Study Group will be 
examining the Parables of the King-
dom, Part I and II, starting Septem-
ber 21 and September 23 at 7 
pm.  This is a 12-week course and 
will be held via Zoom.  The suggest-
ed donation is $33 per person for 
both courses.  Materials will be 
available outside of the PAC on 
September 1 from 6:30-7:30 
PM.  Contact Jim Miller at 408-377-
5070 if you have questions.  
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(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Cualquier talento que veamos, ya sea arte, ciencia, atletismo o música, a menudo representa una rutina de 
horas y horas de práctica. Vemos el producto terminado o sin terminar dependiendo de la habilidad y prácti-
ca. Como diría mi mentora, repetitio est mater studiorum, la repetición es la madre del estudio.  
 

Hace años, mi padre recibió un pergamino como regalo de cumpleaños. Abrió el pergamino que decía: "Dios, 
dame paciencia, y la quiero ahora". Esto suena chistoso porque apunta a una percepción común sobre el 
tiempo: que nunca parece haber suficiente. No es raro por qué a tantas personas les resulta prácticamente 
imposible la paciencia. Pedirle paciencia a Dios es un buen comienzo. Aprender a escuchar en silencio pres-
tando atención a la palabra de Dios nos ayudará a avanzar en nuestra vida de oración, pero esto también 
requiere paciencia y práctica. Al encontrar esto, podemos seguir paso a paso el proceso que conduce a la 
práctica de lo que tiene valor ante nosotros, la promesa de mejora y eventualmente la recompensa del logro.  
 

Si son sabios, los alpinistas dan un paso a la vez. Solo en la montaña, solo eres tú y los desafíos que tienes 
por delante. Cualquiera puede criticarlo por escalar demasiado rápido, lento o no lo suficientemente cuidado-
so, pero el es el responsable del siguiente paso, sin importar cómo lo tome. Ser y llegar a ser es algo que los 
seres humanos hacemos a lo largo de nuestra vida; si una vez que nos detenemos, no prosperamos. Puede 
que no llegue a la cima, pero eso simplemente significa que hay margen de mejora. El desánimo es parte de 
ello, pero la perseverancia conduce al logro.  

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Any talent we may witness be it art, science, athleticism, or music, often represents a 
routine of hours and hours of practice. We see the finished or unfinished product de-
pending on the natural ability and practice. As my mentor would say, repetitio est mater 
studiorum—repetition is the mother of study. 
 

Years ago, my father received a scroll as a birthday present. He opened the scroll 
reading, “God give me patience, and I want it now.” This is meant to be funny because 
it points to a common perception about time—that there never seems to be enough of 
it. It’s no wonder why so many find patience practically impossible. Asking God for pa-
tience is a good start. Learning to listen in silence by attending to the word of God will 
help any of us to further our prayer life, but this too requires patience and practice. 
Finding this, we can follow step by step the process that leads to practice what has val-
ue keeping before us the promise of improvement and eventually the reward of achievement. 
 

If they are wise, mountain climbers take one step at a time. Alone on the mountain, it’s just you and the chal-
lenges before you. Anyone can criticize you for climbing too fast, slow, or not careful enough, but you are the 
one that is responsible for the next step—no matter how you take it. Being and becoming is something hu-
mans do throughout their lives; if once we stop, we fail to thrive. You may not reach the summit but that simp-
ly means that there is room for improvement. Discouragement is part of it, but perseverance leads to achieve-
ment. 
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Adult Faith Formation 
RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism, 
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office to join Online preparation. 
 

Marriage Preparation for Engaged Couples/civilly Married: Marriage preparation for newly engaged cou-
ples and those looking to "convalidate" their civil marriages are welcome to attend our quarterly marriage 
preparation sessions and retreat. Contact Andrew Brown, Andrew.Brown@dsj.org,  for more information.  

 

Baptism Preparation for Infants: Every month we offer a Thursday evening class retreat for parents and 
Godparents of infant children looking to receive the Sacrament of Baptism. 
 

Bible Studies: Throughout the year we offer series of Bible Studies on various topics. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information.  

 

Open registrations for 2021 - 2022 !  
Faith Formation  

 

Registration forms Available Online 
www.stlucy-campbell.org/

registration_forms/ 
 

We offer the following programs: 
 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 

 

Kathryn McLaughlin - Gomez 
(408) 883-5159  

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
 

Faith Formation Office Hours 
Monday and Friday from 3 pm to 5 pm 

 
In-person registrations will be held on  

August 22nd and 29th f 
rom 10 AM-2:30 PM in the PAC  

¡Inscripciones Abiertas!  
Formación de la Fe 

 

Formularios de registro  
disponibles en línea  

www.stlucy-campbell.org/
registration_forms/  

 

Ofrecemos los siguientes programas : 
 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 
 

Kathryn McLaughlin - Gomez 
(408) 883-5159   

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
 

Horario de Oficina para Formación de Fe 
Lunes y Viernes de 3 pm a 5 pm 

 

Inscripciones en persona serán  
 el 22 y 29 de agosto  

de las 10 AM hasta las 2:30 PM en el PAC.  

 

Grupo de Oración y Misa de Sanación: Todos los viernes con excepción del primer viernes del mes 
cuando celebraos la Misa de Sanación. La próxima Misa de Sanación será este viernes 6 de agosto. Si ne-
cesitan mas información llamar a coordinadora Maria Elena al 408-391-6222.  

Formación de Fe para Adultos 
RICA Rito de Iniciación Cristiana para Adultos, Parroquia de Santa Lucia. 

 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años) te faltan los Sacramentos de Iniciación 
(Bautismo, Comunión y/o Confirmación.? Si estas interesado/a en recibir los sac-
ramentos de iniciación o alguno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus 
discípulos; “Ven y Veras”, ¿quieres reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe? 

Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. 
 

Inscripciones continuamente abiertas: 
Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC 

Para más información; comuníquese con: 
Antonio Ojeda: (408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org  

Faith Formation / Formación de Fe 



 

 

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolecentes 

 
 

IS JESUS CALLING YOU TO SERVE? 

BECOME A CATECHIST ! 

 
 
 

 
patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 106 

¡CONVIÉRTETE EN 
CATEQUISTA! 

¿ESTAS LLAMANDO A SERVIR? 
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Children’s Stories in Spanish 
by Antonio Ojeda 
 For latest Podcast  

https://anchor.fm/antonio-ojeda4  
 

Cuentos infantiles en español 
con Antonio Ojeda 

Para el Podcast 
 https://anchor.fm/antonio-ojeda4 

 

Los últimos episodios  
 - Pepito y la Maestra Conchita 
 - Gracias, Gracias, Gracias a 

Dios y todas las familias   
 - La fábula de las dos semillas 

SAVE THE DATE!   
A Virtual Catechetical Conference: Nov. 4-6, 2021 
HOPE, HEAL, RENEW: OUR 
JOURNEY CONTINUES...We are 
accompanied by Christ on a jour-
ney of discipleship. Our purpose is 
clear - Be messengers of hope, 
healing, and renewal to all we en-
counter. Join us for sessions held 
in multiple languages. Engage in 
formation sessions, uplifting pray-
er services & liturgies, live interac-
tions with presenters, real-time 
“coffee talk” conversations with 
fellow colleagues in ministry, and 
so much more. Come, be with us 
as Our Journey Continues. 
 
 

RESERVA LA FECHA! Confer-
encia Virtual Catequética: Del 4 
al 6 de noviembre del 2021,  
ESPERANZA, SANACIÓN Y 
RENOVACIÓN: NUESTRO 
CAMINO CONTINUA... Somos 
acompañados por Cristo en cada 
momento de nuestro camino al 
discipulado. Nuestro propósito es claro- llevar esperanza, sanación y 
renovación a todos los que encontremos en nuestro camino. Te invita-
mos a formar parte de estas sesiones formativas que se llevaran a 
cabo en diferentes idiomas. Tendremos servicios de oración y liturgias 
llenas de esperanza, habrá oportunidad para conversar con los 
presentadores en vivo y miembros del ministerio, ¡y mucho más! Ven y 
acompáñanos en nuestro camino...  

 

Introduction to Catechetical Ministry: Introduction to Catechetical Ministry: A 6-session course cover-
ing the Nature and Purpose of Catechesis, and Methodology. There are 3 sessions in the Fall and 3 ses-
sions in the Winter. This series fulfills one of the requirements for Catechist Certification. For more infor-
mation go to www.dsj.org/evangelization/faith-formation/ 
 
 

Introducción al Ministerio de Catequesis: Un curso de 6 sesiones que cubre la naturaleza y el 
propósito de la catequesis y su metodología. Las 3 sesiones en el otoño y las 3 sesiones en el invierno son 
uno de los requisitos para la certificación de catequista. Para mas infomación vaya: www.dsj.org/
evangelization/faith-formation/ 



 

 
8 

Social Justice Ministry 
Ministerio de Justicia Social  

Now Available! Rent Assistance Programs and Resources:  
 

Low-income Santa Clara County residents who have been financially impacted by the COVID-19 pandemic 
can receive help paying rent. Assistance is availa-
ble through two different programs: 
 

The statewide CA COVID-19 Rent Relief pro-
gram, and 

 

The Santa Clara County Homelessness Preven-
tion System, which is focused on assisting our 
community’s lowest-income residents. 

 

All eligible renters are encouraged to apply for as-
sistance. Both tenants and landlords may apply 
for either of these programs. Vis-
it SCCRentHelp.org or Call 2-1-1 for specific eligi-
bility criteria and information on how to apply for 
either program. You can also visit our website at 
www.stlucy-campbell.org/social justice/ for more 
information.  

¡Ya disponible! Programas y recursos de 
asistencia para la renta:  
 

Los residentes de bajos ingresos del condado de 
Santa Clara que se hayan visto afectados finan-
cieramente por la pandemia de COVID-19 pueden 
recibir ayuda para pagar la renta. La asistencia 
está disponible a través de dos programas dife-
rentes:  
 

El programa estatal de alivio de la renta de Cali-
fornia COVID-19, y  

 

El Sistema de Prevención de Personas sin Ho-
gar del Condado de Santa Clara, que se enfoca 
en ayudar a los residentes de más bajos ingre-
sos de nuestra comunidad.  

 

Animamos a todos los inquilinos elegibles a solicitar asistencia. Tanto los inquilinos como los propietarios 
pueden solicitar cualquiera de estos programas. Visite SCCRentHelp.org o llame al 2-1-1 para conocer los 
criterios de elegibilidad específicos e información sobre cómo solicitar cualquiera de los programas. También 
puede visitar nuestro sitio web en www.stlucy-campbell.org/social justice / para obtener más información.  

Stewardship Report: St. Lucy Parish 

Actual Budget Variance Budget 

Sunday Collections     
Thru Aug 13, 2021 $19,683  $20,500  - $817  
YTD (Aug 13,2021) $108,710 $123,000 - $14,290 88% 

Sunday Collections / Colecta 

We ask you for your ongoing support in keeping our 
Church ministries and services. 
 
Le pedimos su apoyo para que nuestros ministerios y 
servicios se fortalezcan. 



 

 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

 

Distribución de alimentos en la oficina: los martes de 3:30 a 4:30 pm o llame al 408-378-8086.  
 

Asistencia para la renta: en inglés, llame al 408-378-8086 o en español, llame al 408-915-0054.  
 

Apoye a la oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia en www.paybee.io/@stlucy@48  

9 

  

In office Food Distribution: Tuesdays from 3:30 - 4:30 pm or call 408-378-8086.  
 

Rental Assistance: For English call 408-378-8086 or Spanish call 408-915-0054.  
 
 

Support the St. Lucy Outreach office at  www.paybee.io/@stlucy@48 

Confessions 
Confesiones  

 

Confessions are Saturday from 3:30 – 
5pm. When preparing for the Sacra-
ment of Reconciliation, please be con-
siderate to those waiting with you when 
it’s your turn to confess your sins to a 
priest by keeping it brief, acknowledg-
ing true contrition, and receiving pen-
ance and absolution. If you need more 
than the period of confession allows on 
Saturday, you may decide to meet with 
one of the parish priests at a less 
pressing time during the week. Please 
be mindful of others who may be ex-
cluded from the Sacrament of Recon-
ciliation by an otherwise lengthy con-
fession. 
 

Ofrecemos confesiones todos los sá-
bados de 3:30 pm a 5:00 pm. Cuando 
se prepare para el Sacramento de la 
Reconciliación, sea consiente de los que esperan con usted cuando sea su turno de confesarse con un sa-
cerdote, manteniendo su confesión breve, reconociendo la verdadera contrición y recibiendo penitencia y 
absolución. Si necesita más de lo que permite el período de confesión el sábado, puede reunirse con uno de 
los sacerdotes en un momento menos urgente durante la semana. Tome en cuenta a los demás que pueden 
ser excluidos del Sacramento de la Reconciliación por motivo de una confesión larga. 
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Beyond our Parish 
Accepting Nominations: Do you have a call to the ministry of leadership with-
in the Catholic Community? Do you currently participate in some form of pastoral 
ministry? Do you want to learn more and get skills to better serve your communi-
ty? Explore the opportunities available at the ILM this year. ILM is accepting nomi-
nations for the academic year 2021-2022, classes begin September 2021. Please 
find the application forms on the ILM Admissions at www.dsj.org. 
 

Aceptando Nominaciones: ¿Siente un llamado al ministerio de liderazgo dentro de la comunidad católi-
ca? ¿Participa actualmente en alguna forma de ministerio pastoral? ¿Quiere aprender más y dquirir entrena-
miento para servir mejor a su comunidad? Explore asistir al ILM este año. El ILM está aceptando nomi-
naciones para el año académico 2021-2022, las clases comienzan en septiembre del 2020. Busque los for-
mularios de solicitud en la página de Admisiones del ILM en www.dsj.org. 
 
Monthly Soccer Games: Join the Vocations Office for Monthly Soccer Games at St. Athanasius Church, 
every third Friday 6-7:30pm, starting August 20th. Snacks will be provided. Sign-up as a player today at 
www.dsj.org/vocations  
 
 
El Viñedo de Raquel: August 27 @ 2:30 pm - 3:30 pm. Este es un fin de semana de apoyo para las 
personas quienes hayan sido afectadas por la pérdida del embarazo, el aborto y / o el aborto espontáneo. 
Las experiencias de duelo y dolor frequentemente no se expresan, pero ambas están relacionadas con el 
aborto y al aborto espontáneo. Aunque las 2 experiencias sean diferentes, las dificultades pueden ser simi-
lares. Invitamos a cualquier persona afectada por la pérdida del embarazo, a que asistan al El Viñedo de 
Raquel (ministrysync.com). 

 Married Singles Lifestyle –The Married Singles Lifestyle 
describes couples that may have lost a sense of closeness 
they once had as marriage partners and are living more like 
roommates. Retrouvaille (pronounced retro-vi with a long i) 
teaches couples how to survive times like these in their 

marriages. This program has helped 10’s of 1000’s of couples experiencing difficulty at all levels of marital 
distress from disillusionment to deep misery. For confidential information about or to register for the Septem-
ber Marriage Program beginning with a weekend on Sept 17-19, 2021 call 408-605-4998, email: SanJo-
se@RetroCA.com or visit our website at www.HelpOurMarriage.org  

 

Guadalupe Hope Society 
 is inviting you to our monthly Rosary & Faith Talk  

on September 10th at 11:30AM.  
Rev. Matthias Lambrecht, O.C.D. of  

Mount Saint Joseph Carmelite Monastery, will lead us in a rosary for the un-
born and share a faith talk on The Brown Scapular. This event will be In-Person and virtual on Zoom.  

Please register to attend: (408)447-5433, or email: admin@ghswomenscenter.com 
This event can be found on our website also. 

https://www.guadalupehopesociety.org/events and on Eventbrite.  

 

Catholic Professionals 
 

 The first Catholic Professionals speaker event will feature Bishop Cantú on September 9th.  
You may join us at the Three Flames Restaurant in San Jose for his talk,  

or virtually via the online Zoom platform.  
 

The annual Catholic Professionals membership fee remains at $75.  
Please renew/join today at sjcatholicprofessionals.com to activate your membership  

and sign up for Bishop Cantú’s talk either in-person or via Zoom.  
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Head Start Preschool
APPLY NOW!
Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

513459 St Lucy Church www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166

5 STAR

DRIVING SCHOOL
Teaching Over 25 Years

Adults & Teens
Free pick up from your home, work or school.

408-646-5910
www.learn2drivetoday.com

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)
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